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  Veľký biely dom najprv dvakrát obišla. Až potom zabrzdila azastala predním. Vysokú vilu so sedlovou strechou obkolesoval biely doštený plot anízke kríky aobklopovali ju staré stromy skošatými konármi. Okná smalými štvorcovými tabuľkami skla neprezrádzali nič okremtoho, ževovnútri je tma.


  Dom bol väčší, akosi ho pamätala, avlastne bol preňu priveľký.


  Naposledy tu bola preddevätnástimi rokmi. Vtedy si sľúbila, žesa už nikdy nevráti, ateraz sa sem chystala nasťahovať.


  Zodvihla obálku, čoležala nasedadle spolujazdca, avytriasla znej kľúč. Nakrúžku visel plastový prívesok, zjednej strany naň advokát napísal meno starého otca az druhej adresu: Frank Mandt. Ulica Johana Ohlsena, Stavern.


  Nedokázala prestať myslieť nato, žeten istý kľúč mal vrukách aj on. Nosil ho vovrecku, chytal ho, držal ho vhrsti.


  Nerada oňom uvažovala akoo starom otcovi, to slovo nepoužívala. Vjej myšlienkach vystupoval ako Starec. Tak si ho pamätala – akostarého muža, hocikeď ho naposledy videla, mohol mať lenniečo vyše päťdesiat rokov. Bol vysoký amocný, mal temné hlboko zasadené oči, husté sivé vlasy abielu briadku.


  Azda naposledy ho videla počas osláv 17. mája. Prechádzala okolo domu vsprievode spolu sostatnými deťmi, Starec stál nazasklenej verande, ruky mal zachrbtom, stískal pery dotenkej čiarky amračil sa. Chcela mu zamávať, alezvrtol sa avošiel dodomu.


  Položila kľúč nasedadlo aopäť si premerala dom. Hocibol teplý júlový deň, zdalo sa jej, žezneho sála chlad.


  Z detskej sedačky sa ozvalo fikanie aona sa obrátila.


  „Si hore, Maja?“ usmiala sa anaklonila sa kdcérke. „Už sme namieste.“


  Dievčatko čosi zabľabotalo, usmialo sa azažmurkalo. Našťastie sa nepodobalo naotca. Mala jej tmavé oči avlasy.


  „Aké máš jamky vlícach,“ povedala apošteklila dcérku podbradičkou, abyz nej vylákala úsmev. Zvládnu to ajsamy. Predtým to bola vždy lenona amama, teraz je ona adcérka.


  Obrátila sa naspäť kvolantu, zaradila rýchlosť aprešla kugaráži vzadu zadomom. Potom zobrala kľúč, vystúpila zauta avybrala dcérku zosedačky.


  Priečelie domu vyzeralo vznešene, podopierali ho stĺpy azdobili ornamenty – tak sa domy stavali predsto rokmi.


  Kľúč vkĺzol dozámky. Vnútri čisto asviežo voňalo, nie potuchnuto, akosa bála.


  Jej právnik spravil, očoho poprosila. Všetok nábytok azariadenie dal odniesť. Všetko, čoby jej mohlo čosi pripomenúť. Pripomenúť jej minulosť.


  Vkročila dokuchyne apotom doobývačky. Jej kroky sa ozývali medziholými stenami.


  Bledé slnečné svetlo sa cedilo cezokná astlalo sa napodlahu.


  Mohlo by tu byť celkom útulne, pomyslela si azahľadela sa namalý park nadruhej strane ulice. Veľký dom by mohol byť dobrý štart donového života.


  Široké schody, čoviedli nadruhé poschodie, vŕzgali. Preložila si Maju nadruhý bok avošla doizby, čokedysi patrila jej mame. Postála vnej avlastne aninič necítila. Uprela pohľad nahodiny. Bolo trištvrte nadesať. Sťahovacie auto mohlo doraziť každú chvíľu.


  Rýchlo si obzrela ajďalšie miestnosti akeď zišla dole poschodoch, ajzvyšok domu.


  Pri dverách dosuterénu naokamih zastala, potom ich otvorila. Zažala svetlo azišla pozošliapaných schodoch.


  Tu dole ho niekedy vjanuári našli. Musel spadnúť približne odtiaľ, kdeteraz stojí ona. Nabledo sivej cementovej podlahe si všimla tmavý fľak. Domnievali sa, žetam ležal tri dni, až potom ho objavil akýsi jeho kamarát.


  Bola jediná žijúca príbuzná, neprišla všaknapohreb, aniho nepomáhala pripravovať. Vtedy ešte netušila, žeje jediná dedička miliónovej vily apeňazí najeho bankovom účte. Keďsa to dozvedela, najprv jej napadlo, žeich nechce. Peniaze Franka Mandta boli vjej očiach špinavé, nechcela mať snimi nič dočinenia, alepotom zauvažovala: Prečo nie? Bolo by hlúpe odmietnuť ich.


  S dcérkou vnáručí zišla dole dosuterénu, kdebol vzduch ťaž­ší akoinde vdome. Páchla tam hniloba, akoby kdesi zabudli sta­ré ovocie, čikvety, čostáli pridlho vováze.


  V suteréne objavila kúpeľňu sosaunou, telocvičňu av nej rebriny pripevnené kstene.


  V celkom zadnej miestnosti stál sejf. Advokát jej oňom povedal. Bol nielenveľký aťažký, alepravdepodobne ho ajpriskrutkovali kpodlahe. Tí, čovypratávali dom, dúfali, ženájdu kľúč, aleneobjavili ho. Plne im dôverovala. Vkuchyni našli takmer tridsaťtisíc korún vobálke aodovzdali jej ich. Prirodzene, vdome sa mohlo povaľovať viac hotovosti, oktorej jej nič nepovedali, alejednoducho sa spoliehala nato, žekľúč odsejfu nenašli, ateda ho anineotvorili.


  Pohladila ho dlaňou azo studeného kovu jej prebehol mráz pochrbte.


  Čupla si, odsunula nabok kovovú platničku, čovisela predkľúčovou dierkou apokúsila sa nahliadnuť dnu.


  Rozčuľovalo ju, žekľúča niet. Sejf stál uprostred miestnosti azaberal veľa priestoru. Ťažko sa jej bude zariaďovať, ak to bude jedného dňa nutné.


  Zvonka začula klaksón apozrela sa nahodinky. Bolo desať. Sťahováci boli dochvíľni.


  Vyšla von apozdravila ich. Zatiaľ čozacúvali snákladným autom, kam bolo treba, otvorila batožinový priestor nasvojom aute, vybrala zneho tašku, vytiahla menovku, ktorú vyrobila doma vOsle azavesila ju naklinec privchodových dverách.


  Sofie aMaja Lundové.


  Akási žena vsusednom dome ju pozorovala spoza károvaných kuchynských záclon, nuž jej Sofie zakývala. Žena všakjej pozdrav neopätovala.
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  William Wisting stál vodverách dospálne asledoval ženu, čoležala vjeho posteli. Cezškáry medzizávesmi prenikali tenké prúžky svetla adopadali jej natvár, nezdalo sa však, žeby ju to rušilo vhlbokom spánku.


  Pracoval sChristine Thiisovou približne dva roky. Bola odneho opätnásť rokov mladšia amala dve deti, ktoré dorástli natínedžerov. Porozvode sa vzdala dobre plateného miesta obhajkyne vhlavnom meste apresťahovala sa sdeťmi doLarviku.


  Príjemne sa sňou pracovalo, bola cieľavedomá, vedela konať, ak to vyžadovala situácia aneváhala sa ujímať iniciatívy. Dokázala sa rozhodnúť správne, av správnom okamihu.


  Vždy sa rozprávali leno práci. Nebolo jej veľmi doreči, pokiaľ šlo osúkromný život. Poporadách odchádzala domov, alebodo svojej kancelárie. Nikdy si snimi nevyrazila, keďniekto navrhol, abysi zašli popráci napivo, nechodievala anina vianočné večierky. Wistinga preto prekvapilo, keďsúhlasila, žeknemu príde naletný večierok.


  Niekoľko nenápadných vrások natvári prezrádzalo, žecíti jeho prítomnosť. Wisting opatrne zavrel dvere azišiel poschodoch doobývačky. Potrebovala sa vyspať. Nils Hammer ju odniesol dopostele, keďuž takmer dopíjala druhú fľašu vína. Ostatní sa zdržali, kýmsa nezačalo brieždiť anerozospievali sa prví vtáci.


  Akási mucha si vykračovala povnútornej strane sklenej výplne stola. Bzučala, keďsa začala topiť vovíne, ktoré ktosi vylial.


  Wisting prešiel kpohovke, poskladal deku, podktorou spal anapravil podušky. Potom pozbieral poháre aodniesol ich dokuchyne, naložil práčku azastal priokne. Hľadel nanahnedo namorený dom poniže nazákrute, kdebývala Line.


  Hoci sa mu celkom nepozdávala príčina jej presťahovania zOsla doStavernu, bol rád, žedcéra býva nablízku. Napriektomu sa mu všaknepáčilo, žekúpila ten dom. Predtým vňom býval muž, ktorýsa volal Viggo Hansen. Predôsmimi mesiacmi ho našli mŕtveho vkresle vobývačke. Sedel tam takmer štyri mesiace anik zosusedov si to nevšimol.


  Zdalo sa, žeLine neznepokojuje pomyslenie namŕtveho muža. Vlastne to bola typická Line, nebojácna apragmatická. Navyše, bola to dobrá kúpa. Okolnosti spôsobili, žedom sa predával hlboko podcenu. Včera ju navštívil amusel uznať, žesotva vyzeral tak, akokedysi. Všetko odstránila, vytrhala avyhodila. Kuchyňu, kúpeľňu ajednu spálňu už stihla prerobiť. Teraz bola narade obývačka.


  Kdesi vdome zazvonil jeho mobil. Ležal nastole vobývačke, nestihol ho všakzodvihnúť.


  Volala mu Suzanne. Ešte stále mal uložené jej telefónne číslo. Nerozprával sa sňou už niekoľko mesiacov auvedomil si, žekeďna displeji zasvietilo jej meno, čosi sa vňom pohlo. Chvíľu si boli veľmi blízki aona sa knemu prisťahovala. Ich vzťah trval zopár rokov, až kýmsa nerozhodla, žeďalej bude žiť bezneho. Ešte stále ho to ťažilo. Nie tak veľmi, akokeď prišiel oIngrid, Lininu aThomasovu matku. Ingrid bola navždy preč, Suzanne bývala neďaleko. Prevádzkovala kaviareň vStaverne abývala vbyte nad ňou.


  Strhol sa, keďtelefón znovu zazvonil. Bola to opäť Suzanne.


  „Ahoj,“ povedal, keďprijal hovor acítil, akomu vústach vyschlo.


  „Ahoj,“ odvetila. „Tu Suzanne.“


  „Ahoj,“ zopakoval apreglgol. „Ako sa máš?“


  „Si doma?“ spýtala sa beztoho, abymu odvetila.


  Wisting sa obzrel. Ktosi prevrhol misku sbúrskymi orieškami. Nakoberci navŕšil Espen Mortensen niekoľko vrstiev toaletného papiera, keďsa pokúšal utrieť pivo, čosa vylialo zprevrátenej fľaše. Christinina kabelka ležala podkreslom aniekoľko vecí znej vypadlo.


  „Prečo?“ opáčil.


  „Chcem sa stebou očomsi porozprávať. Nemám chuť riešiť to telefonicky. Ide oHummelov prípad.“


  „Hummelov prípad?“ zopakoval Wisting, hocidobre vedel, očoide.


  Taxikár Jens Hummel zmizol ajso svojím taxíkom vnoci napiatok 6. februára. Naposledy ho videl zákazník, ktorého vysadil predGrand Hotelom naulici Storgata vLarviku opol druhej vnoci. Stalo sa to predpol rokom aešte stále bolo záhadou, čosa sním stalo.


  „Mohla by som sa uteba zastaviť predpoludním, vtedy nebýva vkaviarni veľa ľudí,“ navrhla Suzanne.


  Z druhého poschodia začul kroky. Christine sa zobudila.


  „Práve odchádzam,“ odvetil rýchlo Wisting. „Prídem ktebe.“


  „Stihneš to predjednou?“


  Pozrel sa nahodinky arýchlo počítal, koľko času uplynulo odjeho posledného drinku.


  „Môžem tam byť ohodinu,“ odvetil akeď sa mu poďakovala, ztónu hlasu vycítil, žesa usmieva.


  Wisting vošiel dokuchyne, vybral zkredenca dve šálky akapsuly dokávovaru.


  Zavŕzgali schody, kávovar ticho zavrčal akeď Christine vošla domiestnosti, syčala už zneho teplá para.


  „Ahoj,“ pozdravila ho chripľavým hlasom. Gaštanovo hnedé vlasy mala ešte stále strapaté, alevšimol si, žesa ich pokúšala prihladiť. „Je mi ľúto, že...“


  Wisting ju prerušil.


  „Kávu?“


  Prikývla.


  „To by bolo fajn.“


  Sadli si kukuchynskému stolu.


  „Je mi to ľúto,“ začala znovu. „Nikdy predtým sa mi to nestalo... zvyčajne idem domov...“ Napila sa azakašľala. „Chcem povedať, žezvyčajne nechodievam von. Nie som zvyknutá piť.“


  „Potrebovala si to,“ poznamenal Wisting. Všimol si, akoju znervózňuje, žesedí priňom vtých istých šatách, vktorých spala.


  „Potrebovala si trochu vypustiť paru,“ pokračoval. „Odpútať sa odvšetkého anemyslieť naprácu anina deti.“


  „Ale mala by som byť schopná odísť domov povlastných.“


  „Veď ťa tam ajtak nik nečakal,“ usmial sa Wisting. Objal dlaňami šálku skávou auvedomil si, žesa mu páči sedieť sňou pristole. „Môžem ťa potom odviezť domov,“ ponúkol sa.


  Pokrútila hlavou.


  „Zavolám si taxík.“


  Mávol rukou naznak toho, žeho to vôbec neobťažuje.


  „Aj tak musím niekam zájsť,“ vyhlásil. „Vyskytlo sa niečo nové vHummelovom prípade.“


  Pohľad sa jej zmenil. Zahanbenie vystriedala ostražitosť.


  „Jens Hummel? Veď sme predsa minulý týždeň celý prípad prešli adohodli sme sa, žeho odložíme bokom. Ateraz sa vyskytne niečo nové?“


  „Ešte neviem, očoide. Stretávam sa sniekým, ktomi chce čosi oňom povedať.“


  Christine Thiisová sa naklonila ponad stôl.


  „To, čopísali vnovinách, nie je pravda,“ povedala. „Skutočne sme spravili, čobolo vnašich silách.“


  Wisting odvrátil pohľad. Vravela očlánku spred týždňa. Záhadné zmiznutie sa objavilo vtitulkoch ajv januári, aleľudí to natoľko neoduševnilo. Jens Hummel nemal blízku rodinu, ktorá by tlačila napolíciu anovinárov, lenstarú mamu.


  Keď sa médiá rozhodli opäť upozorniť naprípad, Wisting im pomohol vnádeji, žesa vprípade nejako pohnú dopredu. Čas, ktorýuplynul odtaxikárovho zmiznutia, nemusel ich vyšetrovanie nutne postaviť donevýhodnej pozície. Všeličo sa medzitým mohlo začať povrávať apodobné reči sa šíria včoraz väčších kruhoch, až sa napokon dostanú douší niekomu, ktoje ochotný porozprávať sa spolicajtmi. Vtakých prípadoch by mohol byť článok vnovinách spúšťadlom.


  Prípad sa teda opäť objavil vnovinách, no text bol namierený protipolícii, anajmä protiWistingovi akohlavnému vyšetrovateľovi. Nebolo celkom jasné, čokonkrétne mala polícia spraviť inak, alečlánok naznačoval, žesa oprípad dostatočne nezaujímali aodviedli zlú prácu. Zavšetko hovorilo bezvýsledné vyšetrovanie. Polícia anilen nedokázala nájsť Hummelovo auto. Zčerstvej polročnej štatistiky vyplývalo, žepolicajti vykonali odvadsať percent viac dopravných kontrol akov minulom roku, anovinári ju využili akoargument prechybné vyhodnotenie priorít. Verejnosť nesympatizovala spolíciou, ktorá sa podujala naťažkú úlohu, aleso starou mamou, čostratila jediného vnuka.


  Wisting si nakritiku privykol. Zvyčajne si podobné útoky nepripúšťal ktelu, aletentoraz to bolo trochu iné. Pripomenulo mu to, žesa im nepošťastilo dostať sa ďalej. Hummelov prípad ho znepokojoval, hlodal vňom hryzavý pocit neúspechu.


  „Zriedkakedy je slovné spojenie ,zmizol bezstopy’ natoľko trefné, akov tomto prípade,“ pokračovala Christine Thiisová. „Človek by si myslel, žezmetadát, záznamov zmýtnych brán, taxametrov, čipalubných počítačov vydolujeme aspoň čosi, alenemáme nič.“


  Wisting pritakal. Keďuvažoval oHummelovom prípade, vmysli sa mu vynárali dni bezobsahu. Zostavili hustú časovú os, zmapovali dvadsaťštyri hodín, ktoré predchádzali jeho zmiznutiu, alenič nenaznačovalo, kdeby sa mohol nachádzať. Súčasne sa pokúšali zistiť, ktovlastne Jens Hummel je apodarilo sa im načrtnúť pomerne presný obraz nezvestného muža. Mal tridsaťštyri rokov abýval sám. Kýmdovŕšil dvadsaťpäť rokov, vystriedal niekoľko prechodných zamestnaní, až napokon začal jazdiť taxíkom. Predpiatimi rokmi si zaobstaral vlastnú licenciu akúpil si auto. Zavolantom strávil takmer desať rokov avytvoril si širokú sieť veľmi rôznorodých známych. Zhovárali sa sväčšinou znich, nik im všaknepovedal nič, čoby pomohlo vysvetliť jeho zmiznutie.


  Pátranie ponezvestných bolo vždy ťažké, nielenpreto, ženeexistovalo miesto činu, aleajpreto, žesa nemohli pustiť doobsiahleho vyšetrovania.


  Popíjali kávu arozprávali sa otých najzaujímavejších teóriách. Okreminého sa domnievali, žezazmiznutím sú drogy. Povrávalo sa, žeHummel pôsobil akomiestny kuriér av taxíku prevážal narkotiká. Isté obdobie vraj vozil ajprostitútky, aledokonca ajkeď si to overili azistili, žepovedačky sú doznačnej miery pravdivé, neposunulo ich to ďalej.


  Wisting sa pozrel nahodiny. Musel vyraziť.


  V aute sa rozprávali oinom, olete ao tom, akostrávia dovolenku.


  „Nikam sa nechystám,“ povedala mu Christine Thiisová. „A čoty?“


  „Sľúbil som Line, žejej pomôžem sdomom. Tvrdí, žemi ide veľmi dobre tapetovanie.“


  Christine Thiisová sa usmiala, alepôsobila zamyslene.


  „Deti budú štyri týždne sotcom, bude čudné byť tak dlho sama.“


  Wisting zastal kobrubníku preddomom, kdebývala.


  „Vďaka, žesi ma odviezol, je mi ľúto, žesom nebola vnoci schopná odísť.“


  „To je vporiadku,“ ubezpečil ju.


  „Zavolaj mi,“ požiadala ho apoložila mu ruku narameno. Pozrel sa jej doočí. Zažmurkala apotom ruku stiahla.


  „Myslím, ak sa niečo vyskytne, ak zistíš, čosa stalo sJensom Hummelom.“
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  Bol teplý dusný deň, nefúkal vietor. Wisting našiel voľné miesto naparkovisku prinábreží avystúpil zauta. Namóle stáli dvaja chlapci azvierali vrukách udice. Nad nimi poletovalo vnepravidelných kruhoch niekoľko čajok.


  Na uliciach bolo nezvyčajne rušno. Wisting zčasu načas kývol známym, ktorí okolo neho prechádzali.


  Pred kaviarňou Zlatý mier obsadili zákazníci väčšinu stolíkov. Wisting otvoril dvere, vošiel ana chvíľu zastal, abysi jeho oči zvykli naprítmie.


  Suzanne sedela celkom vzadu azamávala naňho. Mala nasebe letné šaty ačierne vlasy si vyčesala dokonského chvosta.


  Wisting jej kývol apodišiel kstolíku. Vstala aobjala ho. Keďsa usmiala, okolo očí sa jej objavili vrásky.


  „Dáš si niečo?“ spýtala sa apozrela sa nabarový pult. „Kávu...?“


  Wisting cítil, akú ťažkú má hlavu.


  „Dám si minerálku,“ odvetil azakašľal.


  Suzanne zmizla zabarom avrátila sa sfľašou apohárom skockami ľadu.


  „Nevedela som, nakoho iného by som sa obrátila,“ začala asadla si.


  Wisting si nalial minerálku.


  „Spomínala si, žeide oJensa Hummela.“


  „Ani neviem, čina tom čosi je,“ prikývla, „ale predpár dňami tu bol večer jeden muž. Sedel pribare, čítal si noviny aveľa toho nenahovoril, aledomnievam sa, žepobudol nejaký čas vzahraničí ateraz sa vrátil naspäť. Vyzeral tak.“


  Suzanne odsunula nevypísanú obálku, čoležala medzinimi nastole apokračovala: „Minulý týždeň si vnovinách vyhlásil, žechcete uzavrieť Hummelov prípad.“


  „Odložiť ho bokom,“ opravil ju Wisting.


  „Je vtom nejaký rozdiel?“


  Wisting mykol plecami.


  „To je jedno,“ povedala. „V novinách som si všimla okreminého ajfotku Hummelovho taxíka.“


  Wisting prikývol. Znovu mu niekto pripomínal mediálnu stratégiu, čovypálila tak trochu vedľa.


  „Nemala som tu vten večer veľa ľudí. Ten muž sa zatváril veľmi čudne, keďsi to prečítal.“


  „Ako to myslíš?“


  Suzanne stíšila hlas, hocinebol nablízku nik, ktoby ju mohol počuť.


  „Znepokojilo ho to,“ vysvetlila. „Zodvihol pohľad akým sa pustil opäť dočítania, poobzeral sa. Potom vstal, vyšiel von, vrátil sa aešte raz si článok prečítal.“


  Wisting si odpil zminerálky.


  „Podišla som knemu, lebosom odnášala nejaké prázdne poháre zostola,“ pokračovala Suzanne. „Vtedy povedal čosi zvláštne.“


  „Čo také?“


  „Najprv som poznamenala čosi namargo článku, čočítal. Niečo otom, žeto bol výnimočný prípad. Vtedy namňa uprel zrak aodvetil, že stojí vstodole.“


  „Stojí vstodole?“ zopakoval Wisting.


  Suzanne pritakala.


  „Už som sa ho nestihla spýtať, čotým myslel. Jedného dňa sa tam jednoducho objavilo, povedal aukázal nafotku auta vnovinách. Potom ich poskladal, vzal si ich aodišiel.“


  „O akej stodole to hovoril?“ spýtal sa Wisting, hocinerátal stým, žesa mu dostane odpovede.


  „Viac neviem, lento, čosom ti porozprávala, aleveľa som otom neskôr premýšľala aprosto som ti musela zavolať. Ten muž niečo vedel.“


  Wisting prešiel pohľadom ostatných zákazníkov.


  „Objavil sa tu odvtedy?“


  Pokrútila hlavou.


  „Bol tu sniekým?“ vypytoval sa ďalej vnádeji, žesa prepracuje kčomusi, čomu naznačí identitu muža.


  „Nie, pýtala som sa ajľudí, čosem pravidelne chodia, alenik ho nepozná.“


  Wisting jej položil ešte niekoľko otázok, zaujímalo ho, akomuž vyzeral, čomal nasebe, akým dialektom hovoril, čináhodou nemal nejaké zvláštne znamenie.


  Suzanne sa pohrávala sobálkou, potom ju otvorila avytiahla znej papier.


  „V ten večer platil kartou,“ povedala apapier vrátila doobálky. „Skontrolovala som pokladnicu azistila som, kedy zaplatil. Podľačísla transakcie pravdepodobne zistíte, ktoto bol.“


  Wisting sa usmial azobral si odnej obálku. Mohlo by ísť oprelomový moment vHummelovom prípade. Vyšetrovatelia zastávali rôzne teórie ojeho taxíku. Niektorí sa domnievali, žezmizol ajs autom zvlastnej vôle, iní, žetaxík ostal kdesi prikrajnici, možno tam mal nehodu, aleboho tam niekto odstavil. Wisting patril ktým, čopredpokladali, žeho odpratali kamsi dogaráže potom, čosa Hummel stal obeťou zločinu.


  Policajné hliadky skontrolovali všetky cesty acestičky vokrsku. Helikoptéra pátrala poaute načoraz väčšom území. Potápači ho hľadali primólach. Pozreli sa dokaždého parkovacieho domu. Všetko bezvýsledne. Vpodstate dávalo zmysel, žestojí kdesi vstodole.


  Suzanne vstala.


  „Musím ísť robiť,“ povedala. „Ako sa má Line?“


  „Dobre,“ odkašľal si Wisting. „Myslím, žesa má veľmi dobre.“


  Zdalo sa mu, žechce ešte čosi dodať, alerozmyslela si to. Wisting jej bol vďačný. Otom, čosa prihodilo Line, sa mu hovorilo ťažko.


  Suzanne vykročila kbaru.


  „Veľa šťastia,“ povedala. „So všetkým. Pozdrav ju odo mňa.“


  Wisting prikývol.


  „Zavolaj mi, ak sa tu ten muž znovu objaví,“ požiadal ju. Ostal sedieť pristole, otvoril obálku avybral znej malý papierik. Číslice navýpise zterminálu mu nič nevraveli. Vedel, žeinformáciu omajiteľovi mu môže poskytnúť spoločnosť, ktorá kartu vystavila, lentak mohol vypátrať identitu človeka zakombináciou čísel. Dlho čakal nato, ževHummelovom prípade nastane nejaký prelom. Ateraz musel zase vyčkať. Až dopondelka.
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